IBOINS N

Cast-Nunber: 242707
UC-Material: G065870010

/ \@\O.H_mxﬁ“ Engineering Change Status A
M@O Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -

2260

EDI - ASN Note Load-No.: 65487 15.03.201% - 14:01
(VDA 4912} page 1/1
Vendor ~Plant: 0100 Receiver =Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No: 91001108 “Hir.z 14550700 place of storage: 1
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. - Consumption: - v
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4 . Kk %
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispaktch Type: Truc.
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNQ Forw. BAgent Name: Schweitzer GmbH & Co.
. Ll
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886B50728 Gross Weight: 3.928 KG
ASN-No ~Pos Sup. Ref. No. Cust, Quant. oM V/@ Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Datz Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80582030 000010 2511109390 1l.850 BC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
15.03.2019 035307-300 : M nt. wt.: 900 FG , gr. wt.: 286 KG
CC: 180023241 1.850 PC M
@Q@M\’h w cc: 1 DCT300 BC DCT300/P01850
H Cast-Number: 613145
UC-Material: L064240010
2 Text: Engineering Change Status A
MwUDﬁj deﬂ\—\w Text: Customer Change No. m N m w
Text: Supplier Index -
80582033 000010 2511108420 1.080 BC 5 ZAHNRAD 2.GANG " 550003916202
15.03.2019 D353092-300 nt. wk.: 1.800 KG , gr. wt.: 1.971 XG
. CC: 150024304 l A 530 BPC s
Tm MUN\N\ ’ wg CcC: 190023130 530 PC s
16 “ CC: 2 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 243112
UC-Matexial: G067900020
mguﬂ’ww’% Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No. m N $ MA
Text: Supplier Index -
80585622 000010 25111090890 970 B M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
15.03.2019 035305-500 nt. wkt.: 885 XG , gr. wk.: 271 KG
CC: 190023196 970 PC M
CC: 1 DCT300 DCT300/PO1BS0

kkkkkhkikk E N D
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GR:

Quant.

Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg FORGING
Company
Magna PT -S:p.A. — s -
,N\_m a.ﬂ,_ %_o_ﬂmi__:r 4 Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.-Nr. 035305-900 Auftrag 1016081 .
_;%MNNZQ %Oﬂﬂ m:o {Partn name: / Désignation pigce:} {HBS-Part number: / N° du plan HBS:} {order no./ardre no.) !
g Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1090.20 Anderungsindex A SAP UC-Material GO065870010 e
{castumer part number { No. du plan client} (draw. notific. Index f Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80585622/000010 Lieferdatum 03/08/2019 Stickzahl 970
torder no. / No. De comamandg) {shipping advice no. / Bulletin de livratson) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 242707 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee) {heat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSSB Herstellprozess E/NAK/CC GieRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{stes] mill / Aciérrie} {steel grade / Qualite) tprocess flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coules} {raw matarial dim. / Barra dimatrg}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glihen (HBS: +N} Umformgrad 33,1-FACH
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison} {Diameter / diamatre)
mn_.:u.—m_NN:N_<mm {cast analysis / Analyse de coulée}
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo { %Ni %Cu %Sn %Al %V %B %Ti %Nb %W %Co %Sh %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000{ 0.1000( 1.2300| 0.0140] 0.0240] 1.1800{ 0.0500{ 0.1600| 0.1600| 0.0100| 0.0330] 0.C0E0| 0.0004| 0.0010( 0.0060] 0.0000| 0.0000| 0.0010] 0.0070( 0.0009| 0.0000| 0.0005] 0.0110| 2,2000(| 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité) )
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.50| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.40| 0.00 | 40.30| 0.00 | 37.00| 0.00 | 34.80]| 32.20| 31.80{ 0,00 | G,OO | 0,00 | 0.0 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 _ 0.00 Bl-Wert 0.00
{1 value / diamétre idéal} .
Metallographische Prifungen imetalographical test / Examens métallographigues)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3-OXIDE=0
(part name / Désignation pigce) {decarburation / Décarburation} (degree of purity f Degre de Furete)
KorngréRe Prim. [ 8 Sek. 7 = 8
(grain size / grosseur de grain)
Mechanische mmmm—._mn—._m._nnm: {mechanical properties / propriétés mécanique)
RM {N/mm?) RpO0,2{N/mm?} Al%) Z{%) AviJj hei T{°C}
0.00 - 0.00] 0.00 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | .00 0.00
Oberflachenharte tsucface hardness 7 dureté superficiel Kernhérte (core hardness / dureté centre} Einsatzha@rtungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0; HB Varschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 = 0.00 | mm
{specitication / Spécification) 0 0 [specification / Spécification} [specification { Spécification}
Ergebnis 158.0 = 167.0} HB Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 [4] (result / Résultat} [result / Résultat)
WMM.%E 03/15/2019 Maschinell erstellt, daher giiltig chne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - 1. V. Dillmann, Johannes




1) Sender/Zandos & 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No,: DE123840478
EKAER-Nr.:

3) Freight arder numher

4) Sendar number at the farwarding agent

Freight Order

5] Laading palat 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 15.03.2019 7} Relation number
LSF LC 9) Farwarding agent 10] Forwarding 16070077
8) Shipmant number 65487 Firma
Schweitzer GmhH & Co.

172 Reclplont 12} Gustamer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNQ

Telephonae Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo monifest/frelght list
14} Delivery { unlcading polnt 16) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

10014248

100-14248

16) Receipt date 15.03.2012 17 Recelpttime  14:01:00
18) Delivery note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Contents 23} Tara welght Il 24) Gross welght
K& inKG
0080582030 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 86 286
0080582033 2 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 171 1.971
0080585622 1 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 86 871
Total 4 343 KG 3.928 KG

31} Dal. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) .Sander cash on delivery

FCA Plettenberg 6.5678,61 EUR

A

35} Enclosuras

36} Order number, custorner
38} Means of transport number

39} Truck code I.LB SC 480

40} Shipping type Truck

42} Acknowledgement of recelpt from ship-to party

43} Confirmatlon of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

Above delivery received completely and intact,

Company stamp / slgnature

45} The genaral German cartler conditions apply {ADSP);

Area of Jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44) Ths delivery contains

OFf which were swapped
Euro skids

Euro wira pal conv

Eura skids

Euro wire pal conv

46} Fiir die Ablage

Page 1 of 1




rrr'-'-;"w-n:rv.—rm'frw T
azi%ggs%%mpcm ‘ Seit tber ...
£ Ludwigsburg, 15.03.2019
[T
Sendung-Nr.: 19-002734 vom 15.03.2018
19-002734

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

SEISSENSCHMIDT GMai ol BT G 155 e e 8 V5. I, S

teiligen Abmachung den Bestimmu d lause contraire, & la Convention relative au

58840 PLETTENBERG Dbersinkormens Gher den Befordenmpévetiag conirat ds Uansperi  Inismational | des
im Intarn. Stralengiterverkshr (GMR). marchandises par route (MR).

2 Empftinger / Destinatalre  Frachtfithrer / Transporieur Benutzie Gen.«Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-6-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes { Kieu prévu pour la livralson de ta marchandisa 7 Nachfolkyendsr Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

otitlies  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt{ Temps

Datum/Date  20.03.2019

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lleu el dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps
Datum/Dale  15,03.2019

5 Belgeflgte Dokumenta / Documanis annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitthrer /
Réservas st cbservations des transporteurs

9 Fos. 10 ZealchenyNr, 1 Angzahl| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Nature da [a marchandise Polds, kg chm
1 80582030 4 COLLI Getriebeteile 3.928
2 80582033
3 80585622
Summe: 3.928,00
etk 4,00 COLLI

16 Anwaelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiiliung der Tarifkilometer mit Granzibergangan
ven bis km

1 g Frechizahlungsenwelsung / Prescriptien daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besonders Vereinbarungen/ Ganventions perticulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzelchen Nutzlast int
19
Kz

Anhanger
Fahrer

vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzGbergang

2'7 Gut 18-062734empfangen am Datum/ Date
Reécoplion des marchandises le

Untersehrift und Stempel dos Absenders Untarschriftund §

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. @gﬁ ¥ ﬁpﬁb{_ g{},{a&@ E L Sl
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigshurg \lﬁ'gﬂ(% MB i HIG'IS,Q__ 7£026 Modugno (BA)

Signature et timbra rexpiditeur Signature et timbre du transperteur

Unterszh guM%pqu&mpfangars

tempel des FrachifGhrers
Signgture et timbre de destinataire

"Rigdulrtt thipriserva di

600

7 L PR T S
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spediion K& Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingtid und Jens Schwelgiti1 msﬁﬁﬁ%@\é‘tﬁ!a—?m

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwlgshurg Kanto: 03801
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 6048

0B

Telefon (0 71 41) 24 61-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 €048 0008 D501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



